Od Redakgji

Nasi stali Czytelnicy z pewnoscia zauwazyli, ze ,Zeszyty Luzyckie” rozsta-
ly si¢ z rozpoznawalng od 30 lat okladka ze smokiem. Poniewaz zmienit
sie nieco profil pisma i rozszerzyly jego horyzonty naukowe, chcemy tra-
fia¢ trescig artykutdéw i szatg graficzng w sposob bardziej uniwersalny do
wszystkich, ktérzy si¢ interesuja problemami mniejszosci. Grafice Nowa-
ka-Njechornskiego oddajemy jednoczesnie godne miejsce wewnatrz tomu
(i w naszej pamieci).

Niniejszy, juz pie¢dziesigty czwarty tom ,Zeszytow Luzyckich” czy-
ni swoim tematem mniejszosci Balkanéw Wschodnich, czyli mniejszosci
z obszaru, ktérego umowne granice zostaly wytyczone w oparciu o kryteria
geopolityczne, ponadto metoda ekskluzywng — mialyby one obejmowac te
cze$¢ Europy Potudniowo-Wschodniej, ktora nie nalezy do tzw. Batkanow
Zachodnich, tzn. do obszaru bylej Jugostawii oraz Albanii. Zaproponowa-
nie definicji kulturowej tak zakreslonego regionu byloby przedsiewzigciem
skazanym na niepowodzenie, podobnie jak i proba dokonania wiarygod-
nej i niesprzecznej segmentacji kulturowej przestrzeni Batkanow bez po-
slugiwania si¢ uproszczeniami. Jako bezdyskusyjny wyréznik oblicza cy-
wilizacyjnego Pétwyspu mozna jednak wskaza¢ fenomen koegzystenciji
i przeplatania si¢ jezykow, wyznan i tradycji réznych wspodlnot, czestokro¢
w sytuacji minorytarne;j.

Wiekszos¢ tekstow w tomie jest poklosiem ubieglorocznej sesji nauko-
wej ,,Mniejszoéci na Balkanach Wschodnich’, zorganizowanej przez Instytut
Slawistyki Zachodniej i Potudniowej Uniwersytetu Warszawskiego. Sesji to-
warzyszyta wystawa fotografii autorstwa Krasimira Andonova, poswiecona
obrzedom weselnym Pomakéw w Rodopach Zachodnich, ktéra uzupelniata
obrazem i kolorem podejmowang przez uczestnikéw problematyke matych
batkanskich grup etnicznych i kulturowych.

Dziesie¢ artykuldw, zebranych na tamach ,,Zeszytéw Luzyckich”, profi-
luje rézne aspekty batkanskiej problematyki mniejszo$ciowej: lingwistyczny,
socjokulturowy, literacki, historyczny i etnograficzny, przy czym refleksja
naukowg zostaly objete nie tylko mniejszosci narodowe i religijne, naj-
cze$ciej ujmowane w ramy instytucjonalne, lecz takze wspolnoty, ktorych
»mniejszo$ciowos¢” wcigz wychodzi poza stereotypowe pojmowanie kwe-
stil. W centrum uwagi badaczy znalazly sie zaréwno grupy mniejszosciowe
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wspolczesnie zamieszkujace tereny Balkanow Wschodnich, jak i niektére
geograficznie oddalone, lecz zachowujace nadal z regionem bliskos$¢ etno-
lub lingwogenetyczna.

Do grupy tekstéow przyblizajagcych minorytarng sytuacje wewnatrz-
wschodniobalkanska odnosza si¢ te, ktére sa dedykowane problemom
stowianskojezycznej ludnosci w Poinocnej Grecji, bulgarskim przesiedlen-
com w Rumunii oraz Wotochom w Bulgarii, takze mniejszosci tureckiej
(historycznie odziedziczonej) oraz rosyjskiej (nowo powstalej) w Bulgarii.
Artykuly traktujace o mniejszosciach pozaregionalnych, zwigzanych z Bal-
kanami Wschodnimi historycznie i/lub jezykowo, to ujecia po$wigcone
Goranom - ich identyfikacji oraz autoidentyfikacji wzgledem etnolektu
goranskiego, Gagauzom - losom ich kolonii na terenie dzisiejszej Ukrainy
oraz Cypryjczykom - ich dyskursowi tozsamosciowemu, sytuujacemu Cypr
w obrebie ,,greckiego $wiata” sensu largo ze statusem mniejszo$ciowym.

Intrygujaca badaczy zlozonos$¢ specyficznego kulturowo regionu Bal-
kanoéw Wschodnich wyrazna jest w kazdym z artykuléw tomu. Weryfi-
kujac pewne koncepcje socjolingwistyczne, dotyczace $mierci jezykowej,
Christian Voss analizuje sytuacje stowianskojezycznych chrzescijan i sto-
wianskojezycznych muzulmanéw we wspoélczesnym greckim panstwie na-
rodowym (konkretnie w Macedonii Egejskiej oraz w Zachodniej Tracji).
Christina Markou (Xpuctuna Mapky) dokonuje proby zinwentaryzowania
oraz uporzadkowania wiedzy o badaniach lingwistycznych nad etnolektem
stowianskojezycznych muzulmanéw z Potudniowych Rodopéw w Grecji
(tzw. ,Pomakéw”), zajmujac przy tym jednoznaczne stanowisko wobec dys-
kusyjnej klasyfikacji etnolektu.

W swoim tekécie Kenta Sugai na przykladzie wybranych innowacji
gramatycznych w obrebie systemu czasownika bada batkanskie kontakty je-
zykowe (bulgarsko-rumunskie). Natomiast Krasimir Andonov (Kpacumup
AnpoHoB) prezentuje wyniki fotograficznego studium, przedmiotem ktdre-
go s3 tradycyjne obrzedy Wolochéw w Bulgarii - tance za zmarlych - uka-
zujac ich metamorfozy i czesciowa degradacje we wspolczesnym $wiecie.
Udostepnia przy tym fragment zgromadzonego w ciagu 10 lat bardzo inte-
resujacego archiwum wizualnego.

O nasyceniu bulgarskiego imaginarium kulturowego nowymi odmien-
nymi znaczeniami na gruncie poezji dwoch przedstawicieli mniejszosci
tureckiej pisze Sylwia Siedlecka, przywolujac pamie¢ o prébach asymila-
¢ji muzulmanéw w komunistycznej Bulgarii. Evgenia Krasteva-Blagoeva
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problematyzuje w swoim tekscie relacje powstalej niedawno kolonii Rosjan
na bulgarskim wybrzezu Morza Czarnego (wspdlnoty wlascicieli nierucho-
mosci) z miejscowymi Bulgarami z perspektywy antropologii spofeczne;j.

O istotnej roli, jakg odgrywa jezyk w procesie identyfikacji etnokul-
turowej kosowskich Goran informuje artykul Jolanty Mindak-Zawadzkiej.
Tekst Natalii Dlugosz za$, sytuujac ,,jezyk goranski” w kategorii autono-
micznych formacji lingwistycznych, dowodzi jego typowej ,wschodniej
batkanskosci” (tzn. wykazuje silny zwigzek z bulgarsko-macedonskim ob-
szarem jezykowym) na plaszczyznie stowotwodrstwa. Gagauzi na Ukrainie
s3 kolejng wspdlnota mniejszosciows, zachowujaca zwigzek etnogenetyczny
z Batkanami Wschodnimi, ktérej przyszle przetrwanie jawi si¢ juz jako pro-
blematyczne w $wietle faktow i prognoz, przedstawionych w artykule Jerze-
go Hatlasa. Blok tekstow o tematyce wschodniobalkanskiej zamyka tekst
Przemyslawa Kordosa, ktéry formuluje zastugujace na uwage hipotezy
w stosunku do batkanskiego charakteru Cypru pod wzgledem politycznym
i kulturowym, a takze w stosunku do wspoélczesnej (grecko)cypryjskiej au-
toidentyfikacji, zmierzajacej w kierunku kategoryzowania siebie jako mniej-
sz0$¢ greckiej nacji lub nawet jako odrebny naréd.

W tradycyjnej, sorabistycznej czesci czasopisma znalazty miejsce dwa
artykuly - Moniki Blidy na temat dramatycznej sytuacji Serbéw Luzyckich
(szczegolnie kobiet) w czasie II wojny $§wiatowej oraz przegladowy Michala
Skopa na temat publikacji poswigconych sprawom tuzyckim na tamach pra-
sy katowickiej po roku 1945.

Dzial Recenzje zawiera dwa omowienia publikacji sorabistycznych —
Zdzistaw Klos recenzuje monografie Piotra Patysa o wybitnym serbotuzyc-
ko-polskim dzialaczu niepodlegtosciowym i naukowcu, Wojéechu Kocce,
za$ Piotr Palys przedstawia ,wspdlng” (bo zawierajaca komentarz faktogra-
ficzny do dziela literatury pieknej), wydang w trzech jezykach ksiazke Marji
Kubadec i Trudli Malinkowej Row w serbskej holi. Literatura a wopraw-
dZitosc.

W ostatnich dniach przed oddaniem tomu do druku nadeszta smut-
na wiadomos¢ o $mierci Zalozycielki i dtugoletniej Redaktorki Naczelnej
naszego pisma, Profesor Ewy Siatkowskiej. Jej pamie¢ uczcimy niebawem
specjalna publikacja.
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